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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФУНКЦИИ ЗАПУСКА ПЛЕЕРА ОТ ФЕЙДЕРА

Запуск с использованием канального фейдера 

[1] Нажмите кнопку FADER START (канал CH/1, CH/2,

CH/3 или CH/4) того канала, который подключен к

управляемому CD/плееру.

Загорается индикатор выбранного канала.

[2] Переместите регулятор канального фейдера вниз

до упора.

[3] Установите метку на CD/плеере и переведите пле/

ер в дежурный режим (паузу) на заданной метке.

[4] Если вы захотите включить плеер, переместите

регулятор канального фейдера вверх, при этом на

CD/плеере включается воспроизведение.

Предупреждение:

Каналы, выбранные переключателями CROSS FADER ASSIGN A и B,

не могут запускаться канальным фейдером.

Ниже показан пример запуска CD�плеера, подключенного к каналу CH�1.

Пример:

Кнопка 

FADER START

Регулятор канального фейдера 

Если при использовании плеера CMX�3000, CMX�5000, CDJ�1000, CDJ�100S, CDJ�500S или CDJ�500II точки меток были установлены заранее, то

оставлять CD�плеер в дежурном режиме в точке метки не обязательно.

Если после начала воспроизведения регулятор канального фейдера возвратить в исходное положение, то CD�плеер возвратится к метке и перей�

дет в дежурный режим.
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФУНКЦИИ ЗАПУСКА ПЛЕЕРА ОТ ФЕЙДЕРА

Запуск с использованием кроссфейдера

[1] Нажмите кнопку FADER START (канал CH/1, CH/2,

CH/3 или CH/4) того канала, который подключен к

управляемому CD/плееру.
Загорается индикатор выбранного канала.

[2] Используя переключатели CROSS FADER ASSIGN A

и B, выберите канал (CH/1, CH/2, CH/3 или CH/4),

к которому подключен CD/плеер.

[3] Переместите регулятор кроссфейдера до упора в

направлении, противоположном запускаемому ис/

точнику сигнала.
В нижеследующем примере производится запуск CD�плеера,

подключенного к каналу CH�1 и установленного с помощью пе�

реключателя ASSIGN A.

[4] Установите метку на CD/плеере и установите пле/

ер в дежурный режим (паузу) на заданной метке.

[5] Используя переключатель CROSS FADER CURVE,

выберите характеристику пуска кроссфейдера.

[6] Когда кроссфейдер будет смещаться в противопо/

ложном направлении, указанном в пункте «3», CD/

плеер начнет воспроизведение.

Пример:

Переключатель

ASSIGN A Регулятор кроссфейдера

Если при использовании плеера CMX�3000, CMX�5000, CDJ�1000,

CDJ�100S, CDJ�500S или CDJ�500II точки меток были установлены

заранее, то не обязательно оставлять CD�плеер в дежурном режиме

в точке метки.

Если после начала воспроизведения регулятор канального фейдера

возвратить в исходное положение, то CD�плеер возвратится в мет�

ке и перейдет в дежурный режим.



32

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФУНКЦИЙ EFFECT MIX

Если данный микшерный пульт используется в сочетании с отдельно приобретаемыми CD�плеерами (CMX�3000, CMX�5000, CDJ�1000, CDJ�100S,

CDJ�500S или CDJ�500II), то регулятор кроссфейдера можно использовать для получения автоматического увеличения и ослабления уровня сигна�

ла от плеера A к плееру B. При необходимости этот режим можно использовать для одновременной синхронной операции (требуется подключение

управляющего кабеля). Эти операции можно выполнять с помощью всего одной кнопки.

Описание функций Effect Mix [Микширование эффектов]

Функция Mix Fader
Эффект ECHO

Уровень громкости эффекта изменяется в зависимости от положения

регулятора кроссфейдера.

В зависимости от положения регулятора PARAMETER, повтор эффекта

ECHO можно изменять от 1/2 до 3/4, 1/1, 2/1 или 4/1 ударов. Когда ре�

гулятор достигает другой стороны, подключается канал, назначенной

для этой стороны.

Пример: Положение регулятора кроссфейдера и уровень

громкости эффекта, когда эффект задан для стороны A

Эффект ZIP [Изменение тональности]

Высота тона эффекта изменяется в зависимости от положения регуля�

тора кроссфейдера.

Когда регулятор достигает другой стороны, подключается канал, на�

значенной для этой стороны.

Пример: Положение регулятора кроссфейдера и установка

высоты тона, когда эффект задан для стороны A

Эффект ROLL [Одновременное изменение высоты тона

песни по хроматической гамме, в ритме музыки]

Путь регулятора кроссфейдера разделен на четыре четверти и когда

регулятор перемещается со стороны эффекта, для эффекта задается

значение 1/1, 1/2, 1/4 и 1/8 удара.

Ритм эффекта изменяется в диапазоне от 1/1 до 1/8 в зависимости от

положения регулятора кроссфейдера. Когда регулятор достигает дру�

гой стороны, подключается канал, назначенный для этой стороны.

Пример: Положение регулятора кроссфейдера и задание

ритма, когда эффект задан для стороны A

Сторона A Сторона B

Обычное воспроизведение

Сторона A

Обычное воспроизведение

Сторона B

Величина эффекта

Сторона A Сторона B

Обычное воспроизведение

Сторона A

Обычное воспроизведение

Сторона B

Величина эффекта

Сторона A Сторона B

Обычное воспро�

изведение

Сторона A

Обычное воспро�

изведение

Сторона B
1/1 удара 1/2 удара 1/4 удара 1/8 удара
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФУНКЦИИ EFFECT MIX

Функция Mix Auto

Эффект ECHO

Громкость эффекта уменьшается за время, установленное регулято�

ром PARAMETER, и переходит в следующий трек.

Пример: При установке на 4 удара

Эффект ZIP

Высота тона уменьшается за время, установленное регулятором PARA�

METER, и переходит в следующий трек.

Пример: При установке на 4 удара

Эффект ROLL

Поведение эффекта ROLL изменяется в соответствии с установкой ре�

гулятора PARAMETER.

При установке на 1 удар или 2 удара на выход подается звук с повто�

рением 1/4 удара.

При установке на 4 удара или 8 ударов, время эффекта делится попо�

лам, и на выход подается звук с повторением 1/2 и 1/4 удара.

При установке 16 ударов время эффекта делится на 4 части, и на вы�

ход подается звук с повторением 1/1, 1/2, 1/4  и 1/8 удара.

Пример: При установке на 4 удара

Предыдущий трек Следующий трек

Действие эффекта

Громкость 

уменьшается

1 удар 1 удар

4 удара

Действие эффекта

Предыдущий трек

Тон понижается 

Следующий трек

4 удара

Предыдущий трек Следующий трек

Действие эффекта

1 удар 1/2 удара 1/4 удара

4 удара
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФУНКЦИЙ EFFECT MIX

Выбор функции Effect Mix

Для выбора необходимой функции используйте переключатель EFFECT

MIX.

OFF [Выключено]: обычный режим

Функции Effect Mix не используются.

Все три кнопки Выбора/начала эффекта (ECHO, ZIP, ROLL) не све�

тятся.

Оба индикатора кроссфейдера A и B не светятся.

FADER [Фейдер]: функция Effect Mix

Регулятор кроссфейдера можно использовать для управления эффек�

тами и производить пуск CD�плеера от метки или возврат к метке.

Из трех кнопок Выбора/начала эффекта (ECHO, ZIP, ROLL) будет

мигать кнопка выбранного эффекта (по умолчанию используется

ECHO), а остальные будут гореть постоянно.

Левый и правый индикаторы кроссфейдера будут светиться следу�

ющим образом:
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФУНКЦИЙ EFFECT MIX

AUTO: режим Mix Auto

Для манипуляций с эффектами, а также для пуска CD�плеера с мет�

ки и возврата к метке (регулятор кроссфейдера не действует) мож�

но использовать три кнопки Выбора/включения эффекта (ECHO,

ZIP, ROLL).

Из трех кнопок Выбора/включения эффекта (ECHO, ZIP, ROLL)

кнопка выбранного эффекта будет мигать, а остальные кнопки бу�

дут гореть постоянно.

Левый и правый индикаторы кроссфейдера будут светиться следу�

ющим образом:

Режим микширования эффектов не действует, если переключателями

Assign A и Assign B выбран один и тот же канал.

(В этом случае будут мигать индикатор фейдера A, индикатор фейде�

ра B и индикатор начала действия фейдера выбранного канала).

Кнопки FADER START

Переключатель EFFECT MIX

Переключатель CROSS

FADER ASSIGN A

Индикатор фейдера A

Регулятор кроссфейдера

Индикатор фейдера B

Переключатель CROSS

FADER ASSIGN B
Кнопки Выбора/

Включения эффекта
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ФУНКЦИЙ EFFECT MIX

Кнопка CROSS FADER CURVE

Кнопки FADER START

Переключатель 

EFFECT MIX

Переключатель CROSS

FADER ASSIGN A

Индикатор фейдера A

Регулятор кроссфейдера

Индикатор фейдера B

Переключатель CROSS

FADER ASSIGN B

Кнопки Выбора/

Включения эффекта

Функция Mix Fader

[1] Используя переключатели CROSS FADER ASSIGN (A

и B), выберите канал (CH/1 / CH/4), подключенный

к CD/плееру, который вы хотите использовать с

кроссфейдером.
Проверьте, чтобы переключателями CROSS FADER ASSIGN A и B

были выбраны разные каналы.

[2] Установите переключатель CROSS FADER CURVE в

положение 1 ( ).
При установке в положения 2 или 3 звук будет становиться тише

в зависимости от положения регулятора кроссфейдера.

[3] Установите регулятор кроссфейдера в начальное

положение Effect Mix.
При использовании функции Mix Fader начальное воспроизведе�

ние звука определяется исходным положением регулятора

кроссфейдера. Описание операции см. в п.6.

Когда регулятор кроссфейдера находится вблизи среднего поло�

жения, звук выводится от источников A и B.

Когда регулятор кроссфейдера находится на стороне A, то звук

выводится от источника A.

Когда регулятор кроссфейдера находится на стороне B, то звук

выводится от источника B.

[4] Установите переключатель EFFECT MIX в положе/

ние FADER.
Из трех кнопок Выбора/включения эффекта (ECHO, ZIP, ROLL)

кнопка выбранного эффекта (по умолчанию используется ECHO)

будет мигать, а остальные кнопки будут гореть постоянно.

Кнопка FADER START выбранного канала автоматически включит�

ся и загорается ее подсветка.

Если после установки переключателя EFFECT MIX в положение

FADER положения переключателей CROSS FADER ASSIGN A/B бу�

дут изменены, то автоматически включится кнопка соответству�

ющего канала FADER START.

[5] Используя кнопки Выбор/включение эффекта, вы/

берите необходимый эффект (ECHO, ZIP, ROLL).
Из трех кнопок Выбора/включения эффекта кнопка выбранного эф�

фекта будет мигать, а остальные кнопки будут гореть постоянно.

Нельзя одновременно выбрать два или большее количество эф�

фектов.

Регуляторы PARAMETER группы BEAT EFFECT можно использо�

вать для изменения временных настроек.
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[6] Использование регулятора кроссфейдера
Когда регулятор кроссфейдера перемещается от стороны A к

стороне B, выбранный эффект применяется к источнику A, а ког�

да регулятор достигает стороны B, слышен источник B. Если ре�

гулятор возвращается к стороне A с середины, то эффект, при�

кладываемый к сигналу A, выключается и слышен обычный звук.

Когда регулятор кроссфейдера перемещается со стороны B к

стороне A, выбранный эффект применяется к источнику B, а ког�

да регулятор достигает стороны A, то слышен источник A.Если

регулятор возвращается к стороне B с полпути, то эффект, при�

кладываемый к сигналу B, выключается и слышен обычный звук.

[Если регулятор кроссфейдера находится посредине,

когда включена функция Mix Fader]

Когда регулятор кроссфейдера перемещается из его начального

среднего положения к стороне A, то выбранный эффект приме�

няется к сигналу B, и звук будет постепенно ослабевать в соот�

ветствии с выбранным эффектом.

Когда регулятор кроссфейдера перемещается из его начального

среднего положения к стороне B, то выбранный эффект приме�

няется к сигналу A, и звук будет постепенно ослабевать в соот�

ветствии с выбранным эффектом.

При включении функции Mix Fader регулятор кроссфейдера

нельзя использовать для управления звуком. Когда переключа�

тель CROSS FADER CURVE включен, то эффекты BEAT EFFECTS

использовать нельзя.

Функция Mix Auto

[1] Используя переключатели CROSS FADER ASSIGN (A

и B), выберите канал (CH/1 / CH/4), подключенный

к CD/плееру, который вы хотите использовать с

кроссфейдером.
Проверьте, чтобы переключателями CROSS FADER ASSIGN A и B

были выбраны разные каналы.

[2] Установите регулятор кроссфейдера в начальное

положение функции Mix Auto.
При использовании функции Mix Fader начальное воспроизведе�

ние звука определяется исходным положением регулятора

кроссфейдера. Описание операции см. в п.4.

Когда регулятор кроссфейдера находится вблизи среднего поло�

жения, звук выводится от источников A и B.

Когда регулятор кроссфейдера находится на стороне A, звук вы�

водится от источника A.

Когда регулятор кроссфейдера находится на стороне B, звук вы�

водится от источника B.

[3] Установите переключатель EFFECT MIX в положе/

ние AUTO.
Из трех кнопок Выбора/включения эффекта (ECHO, ZIP, ROLL)

кнопка выбранного эффекта будет мигать, а остальные кнопки

будут гореть постоянно.

Кнопка FADER START выбранного канала автоматически включит�

ся и загорается ее подсветка.

Если после установки переключателя EFFECT MIX в положение

AUTO положения переключателей CROSS FADER ASSIGN A/B бу�

дут изменены, то автоматически включится кнопка соответству�

ющего канала FADER START.
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[4] Используя кнопки Выбор/включение эффекта, вы/

берите необходимый эффект (ECHO, ZIP, ROLL).
Из трех кнопок Выбора/включения эффекта кнопка выбранного эф�

фекта будет мигать, а остальные кнопки будут гореть постоянно.

Если кнопку Выбора/включения эффекта нажать во время выво�

да источника стороны A, то выбранный эффект будет применен к

источнику A, а по истечении предустановленного времени эф�

фекта будет выводиться источник B.

Если кнопку Выбора/включения эффекта нажать во время выво�

да источника стороны B, то выбранный эффект будет применен

к источнику B, а по истечении предустановленного времени эф�

фекта будет выводиться источник A.

[Если регулятор кроссфейдера находится посредине,

когда используется функция Mix Auto]

Если кнопку выбора/включения эффекта нажать во время вывода

сигналов A и B, то выбранный эффект будет применен к сигналу

B, а по истечении предустановленного времени эффекта будет

выводиться источник A.

Если во время вывода обоих сигналов A и B регулятор кроссфей�

дера перемещается либо к стороне A, либо к стороне B, то при

этом выполняется обычная функция кроссфейдера.

Нельзя выбрать одновременно два или большее количество эф�

фектов.

Регуляторы PARAMETER группы BEAT EFFECT можно использо�

вать для изменения временных настроек.

При использовании функции Mix Auto регулятор кроссфейдера

нельзя использовать для управления звуком. Переключатель

CROSS FADER CURVE действовать не будет, а эффекты BEAT

EFFECTS использовать нельзя.
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УСТРАНЕНИЕ ВОЗМОЖНЫХ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

Некорректно выполненные операции часто принимаются за неисправность устройства. Если вы думаете, что с этим устройством что�то случилось,

ознакомьтесь, пожалуйста, с приведенной ниже таблицей. Иногда проблемы могут быть обусловлены неисправностью другого компонента, поэто�

му проверьте работоспособность и других совместно используемых устройств.

Если проблему все�таки невозможно устранить даже после ознакомления с приведенными ниже рекомендациями, свяжитесь со своим продавцом

или с ближайшим сервисным центром PIONEER.

Статическое электричество и другие внешние помехи могут привести к неправильной работе устройства. Для восстановления нормальной работы

устройства просто выключите питание и затем включите его снова.
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

АУДИОПАРАМЕТРЫ

Входы (уровень входного сигнала/входное сопротивление)

LINE 1 � 7 [Линейный вход 1 � 7] ......................................................................................................................... �14 дБВ (200 мВ)/22 кОм

PHONO 1 � 4 [Звукосниматель 1 � 4] ........................................................................................................................ �54 дБВ (2 мВ)/47 кОм

MIC 1 [Микрофон 1] ................................................................................................................................................. �54 дБВ (2 мВ)/3 кОм

MIC 2, 3 [Микрофон 2, 3] ......................................................................................................................................... �60 дБВ (1 мВ)/3 кОм

RETURN [Сигнал, возвращаемый с внешнего блока эффектов] ............................................................................... �14 дБВ (200 мВ)/22 кОм

Выходы (уровень выходного сигнала/выходное сопротивление)

MASTER OUT 1 [Главный выход 1] (RCA) ......................................................................................................................... 0 дБB (1 В)/1 кОм

MASTER OUT 2 [Главный выход 2] (XLR) .................................................................................................................... 4 дБВ (1.23 В)/600 Ом

REC OUT [Выход на запись] (RCA)................................................................................................................................ �10 дБВ (1 В)/1 кОм

BOOTH MONITOR [Монитор кабинки ди�джея] ................................................................................................................ 0 дБВ (1 В)/1 кОм

SEND [Сигнал, направляемый на внешний блок эффектов]............................................................................................ �14 дБВ (1 В)/1 кОм

PHONES [Наушники] ..................................................................................................................................................... 0 дБВ (1 В)/22 Ом

DIGITAL OUT 1 [Цифровой выход 1] (Коаксиальный) ................................................................................................................. 0.5 В/75 Ом

DIGITAL OUT 2 [Цифровой выход 2] (Коаксиальный) .................................................................................................................. 0.5 В/75 Ом

Диапазон воспроизводимых частот

Входы LINE/MIC ............................................................................................................................................................ от 20 Гц до 20 кГц

Входы PHONO (RIAA) ..................................................................................................................................................... от 20 Гц до 20 кГц

Отношение сигнал/шум

Входы LINE ......................................................................................................................................... 87 дБ (с выключенными эффектами)

Входы PHONO.................................................................................................................................................................................. 77 дБ

Входы MIC ...................................................................................................................................................................................... 69 дБ

Суммарные нелинейные искажения

Входы LINE/PHONO................................................................................................................................................................ менее 0,02%

Подавление перекрестных наводок (на частоте 1 кГц) ................................................................................................................... более 70 дБ

Канальный эквалайзер (LINE/PHONE/MIC 3)

HI [Высокие частоты] ......................................................................................................................................................... +12 дБ, �26 дБ

MID [Средние частоты] ....................................................................................................................................................... +12 дБ, �26 дБ

LOW [Низкие частоты] ........................................................................................................................................................ +12 дБ, �26 дБ

Эквалайзер микрофонного канала (MIC 1, 2)

TREBLE [Высокие частоты] ..................................................................................................................................................+12 дБ, �12 дБ

BASS [Низкие частоты] ........................................................................................................................................................+12 дБ, �12 дБ

Эффектор (блок эффектов)

DELAY и ECHO................................................................................................................................................................... от 1 до 3500 мс

PAN, TRANS, FILTER и FLANGER ...................................................................................................................................... от 10 до 16000 мс

REVERB ............................................................................................................................................................................... от 1 до 100%

PITCH ................................................................................................................................................................................ от 0 до ±100%

Электрические параметры

Напряжение питания ................................................................................................................................... 220 � 240 В перем. тока, 50/60 Гц

Потребляемая мощность........................................................................................................................................................................ 48 Вт

Диапазон рабочих температур............................................................................................................................................... от +5°С до +35°С

Относительная влажность .......................................................................................................................................................... от 5% до 85%

Размеры ................................................................................................................................ 482 (ширина) х 220 (глубина) х 107 (высота) мм

Вес ..................................................................................................................................................................................................... 7,1 кг

Принадлежности

� Перемычки ............................................................................................................................................................................................... 2

� Инструкция по эксплуатации ...................................................................................................................................................................... 1

С целью совершенствования продукции технические характеристики и конструкция могут быть изменены без предварительного уведомления.




